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NL
Tijdloos
Keramiek is tijdloos en toch helemaal van deze tijd. Het 
volledig natuurlijke product is al duizenden jaren geliefd om 
de hoge decoratieve waarde. Ons assortiment keramische 
plantenbakken bestaat uit klassieke modellen en hedendaagse 
stijlen.

Eigenschappen van keramiek
Keramiek legt letterlijk gewicht in de schaal. De robuuste 
uitvoering is stevig, stabiel, en elegant tegelijk. Daarmee is een 
keramische planter geschikt in zowel een breed spectrum van 
interieurs als buitenruimtes.

Productie van keramiek
Keramiek is puur handwerk, van het inleggen van de mallen 
met kleiplakken tot het gladstrijken van naden en randen. Het 
vakmanschap van de pottenmakers garandeert een hoge 
kwaliteit, en maakt tegelijk ieder product uniek.

In de hout gestookte ovens van ongeveer 1200 graden Celsius, 
krijgen de potten hun hardheid en brandt het glazuur tot de 
mooiste kleuren en structuren. De plaats in de oven en het 
brandhout bepaalt het eindresultaat.

In deze brochure vindt u een overzicht van onze collectie 
keramiek plantenbakken. Voor alle prijzen, afmetingen, 
modellen en kleuren willen wij u verwijzen naar de website.

DE
Zeitlos
Keramik ist zeitlos und trotzdem zeitgemäß. Das ganz und gar 
natürliche Material ist seit tausenden von Jahren wegen des 
hohen Dekorationswertes beliebt. Unsere Sortiment Keramik 
Gefäße haben sowohl klassische Modelle als auch moderne 
Formen.

Eigenschaften von Keramik
Keramik verleiht Gewicht, im wörtlichen Sinne. Die robuste 
Ausführung ist zugleich strapazierfähig, stabil und elegant. 
Damit sind Keramik Gefäße geeignet für für viele Innen- und 
Außenbereiche.

Die Herstellung von Keramik
Keramik ist handgefertigt, vom Anbringen der Formteile mit 
dem Ton bis hin zum Glätten der Nähte und Kanten. Das 
fachmännische Können des Töpfers gewährleistet eine hohe 
Qualität und ein einzigartiges Produkt.

In Holzöfen, mit ein Temperatur von 1200 Grad Celsius, erhalten 
die Gefäße ihre Härte und wird die Glasur zu bezaubernden 
Farben und Strukturen gebrannt. Abhängig von der Position 
im Ofen und der Art des Brennholzes entstehen des 
Endproduktes.

In dieser Broschüre finden Sie eine Zusammenfassung unserer 
Kollektion Pflanzgefäße, die aus Keramik gefertigt werden. Für 
alle Preise, Größen, Formen und Farben möchten wir Sie auf die 
Website verweisen.

Ceramics
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EN
Timeless
Ceramic is timeless, yet contemporary all the same. This 100% 
natural product has been
cherished for thousands of years for its decorative properties. 
In our assortment ceramic planters you find unique designs, 
whether classic or contemporary in style.

Properties of ceramics
Ceramics carry weight - literally. They are solid, strong and 
stable, yet equally as elegant. This makes a ceramic planter 
suitable for a wide range of interior styles, as well as outdoor 
areas.

Production of ceramics
Every planter is handmade using traditional techniques, from 
the placement of the clay slabs in the mould to the smoothing 
out of seams and edges. The professional skills of the pottery 
makers not only guarantees excellent quality, but also make 
every product unique.

The pots are fired in wood-fired ovens, with a temperature 
about 1200 degrees Celsius. When fired, the glazes take on the 
most beautiful colours and structures. The positioning within 
the oven and firewood determines the final result.

In this brochure you will find a summary of our collection 
ceramics planters. For all prices, sizes, shapes and colours we 
would like to refer you to the website.

FR
Intemporels 
Céramique est à la fois intemporels et tout à fait 
contemporains. Ce produit entièrement naturel
est apprécié depuis des millénaires pour sa haute valeur 
decorative. Nous avons puisé notre inspiration dans des 
modèles classiques et des styles contemporains.

Propriétés du céramique
La céramique met littéralement du poids dans la balance. 
Robuste, elle se montre solide, stable et élégante à la fois. Le 
cache-pot en céramique est ainsi un précieux plus dans toutes 
sortes d’intérieurs, mais aussi d’extérieurs.

Prodde céramique
Tout est fait main, de la pose de l’argile dans les moules au 
lissage des jointures et bords. Le savoir-faire des potiers 
garantit une qualité élevée et, à chaque fois, un produit tout à 
fait unique.

Les fours à bois, avec une température d’environ 1200 degrés 
Celsius, confèrent aux pots leur dureté et à l’émail leurs plus 
belles couleurs et structures. L’emplacement dans le four et le 
bois de chauffe détermine le produit final.

Dans cette brochure, vous trouverez un résumé de notre 
collection de bacs céramique. Pour tous les prix, tailles, 
modèles et couleurs, nous aimerions vous référer au site Web.
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Amora 
6AMO

NL
De Amore is een prachtige serie met kleine keramische potten. 
In het geglazuurde oppervlak is een subtiel craquelé effect 
aangebracht.

EN
The Amora is a beautiful series of small ceramic pots. The 
surface has been given a cracked varnish finish.

DE
Amora ist eine prachtvolle Serie kleiner Keramik-Pflanzgefäße. 
Die glasierte Oberfläche ist mit einem subtilen Craquelé-Effekt 
versehen.

FR
L'Amora est une série magnifique de petits pots en céramique. 
Un léger effet craquelé a été appliqué sur la surface émaillée.
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Anthracite 
6ZWK

NL
Deze robuuste, keramische plantenbakken hebben een dikke 
rand en zijn zeer stevig. De plantenbakken hebben een fijne 
zandstructuur en zijn afgewerkt met een matte antraciet kleur.

EN
These robust, ceramic planters have a thick edge and are very 
sturdy. The planters have a fine sandy structure and a matt 
anthracite finish.

DE
Diese robusten Keramik-Pflanzgefäße haben einen dicken 
Rand und sind sehr solide. Die Oberfläche kennzeichnet sich 
durch eine feine Sandstruktur in mattem Anthrazit.

FR
Ces robustes bacs à plantes en céramique ont un bord épais et 
sont très solides. Les bacs à plantes ont une fine texture sablée 
et sont peints en anthracite mat.
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Baq - Lava
6LAV

NL
De Lava collectie kenmerkt zich door een grillig oppervlak, 
dat is ontstaan door een speciale techniek die wij “scratch off” 
noemen. Elk product is uniek en geen twee zijn hetzelfde. De 
indoor variant is waterdicht en beschikt over antikrasviltjes aan 
de onderkant. De outdoor variant is voorzien van een gat in de 
bodem, zodat het overtollige water kan worden afgevoerd.

DE
Die Lava-Kollektion zeichnet sich durch eine eigenwillige 
Oberfläche aus, die durch eine Spezialtechnik entsteht, die 
wir „Scratch off” nennen. Jedes Produkt ist einzigartig. Die 
Pflanzgefäße für den Innenbereich sind wasserdicht und an der 
Unterseite mit Kratzschutznoppen versehen. Die Pflanzgefäße 
für den Außenbereich verfügen über ein Loch im Boden, 
sodass überschüssiges Wasser ablaufen kann.

EN
The Lava collection is distinctive because of its unusual 
surface, which is created by a special technique that we call 
‘scratch off’. Each product is unique, which means that no two 
planters are the same. The indoor planters are watertight and 
have anti-scratch felt underneath. The outdoor planters have a 
hole in the base to drain off rain water.

FR
La collection Lava se caractérise par une surface inégale 
des bacs, obtenue grâce à une technique spéciale appelée « 
scratch off ». Chaque produit est unique et il n'y en a pas deux 
d'identique. Les bacs à plantes d'intérieur sont imperméables 
et ont des feutres contre les rayures placés sur le dessous. 
Les bacs à plantes d'extérieur ont un trou dans le fond du bac, 
permettant d'évacuer l'excédent d'eau.
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Black Shiny
6ZWG

NL
De glanzende zwarte kleur geeft deze keramische 
plantenbakken een elegante en tijdloze uitstaling. Deze kleur is 
uitstekend in ieder interieur of exterieur toepasbaar. Sommige 
plantenbakken zijn voorzien van een fraaie structuur.

EN
The glossy black colour gives these ceramic planters an 
elegant and timeless look. This colour is perfect for any interior 
or exterior setting. Some planters have an attractive structure.

DE
Die glänzende schwarze Farbe verleiht diesen Keramik-
Pflanzgefäßen eine elegante und zeitlose Ausstrahlung. 
Diese Farbe harmoniert ausgezeichnet mit jeder Innen- und 
Außeneinrichtung. Manche Pflanzgefäße sind mit einer 
attraktiven Struktur versehen.

FR
Le noir brillant donne à ces bacs à plantes en céramique une 
allure élégante et intemporelle. Cette couleur convient tout 
aussi bien pour des bacs placés à l’intérieur ou à l’extérieur. 
Certains bacs à plantes sont dotés d’une jolie structure.
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Blue
6BLK

NL
Deze keramische plantenbakken zijn voorzien van een rustige 
blauwe of donkerblauwe kleur. De plantenbakken vormen een 
stijlvol accent in ieder interieur of exterieur.

EN
These ceramic planters come in a calm blue or dark blue 
colour. The planters make a stylish addition to any interior or 
exterior setting.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße sind in ruhigem Blau oder 
Dunkelblau gehalten. Sie verleihen jeder Innen- und 
Außeneinrichtung stilvolle Akzente.

FR
Ces bacs à plantes en céramique sont de couleur bleu 
tranquille ou bleu foncé. Ces bacs à plantes agencent vos 
intérieurs élégamment, dedans ou dehors.
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Brown
6BRK

NL
Deze keramische plantenbakken zijn voorzien van een 
diepdonkere karamel kleur. De plantenbakken hebben een wat 
ingetogen uitstraling, waardoor de planten extra zullen stralen.

EN
These ceramic planters come in a very dark caramel colour. 
The planters have a slightly modest appearance, which makes 
the plants stand out more.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße sind in einer tiefdunklen 
Karamellfarbe gehalten. Ihre dezente Ausstrahlung bringt die 
Pflanzen zusätzlich zur Geltung.

FR
Ces bacs à plantes en céramique sont de couleur caramel 
foncé. Les bacs à plantes ont un aspect discret, qui met en 
valeur les plantes.



2120

Bullet Grey
6KBG

NL
Deze keramische plantenbakken hebben een moderne 
grijskleur die is afgewerkt met een flitsende lak.

EN
These ceramic planters come in a modern grey colour with a 
flashy lacquer finish.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße sind in modernem Grau gehalten 
und mit einem glänzenden Lack überzogen.

FR
Ces bacs à plantes en céramique de couleur grise, moderne, 
sont recouverts d’une laque bien brillante.
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Classic Red
6CLR

NL
Deze bloedmooie verschijningen zijn afgewerkt met een 
glanzende rode kleur. Deze keramische plantenbakken vormen 
een sensationele eyecatcher in iedere ruimte.  Sommige 
plantenbakken zijn voorzien van een fraaie structuur.

EN
These beautiful ceramic planters have a glossy red finish. They 
form a sensational eye-catcher in any room. Some planters 
have an attractive structure.

DE
Diese bildschönen Erscheinungen fallen durch ihre 
glänzende rote Farbe auf. Die Keramik-Pflanzgefäße sind ein 
sensationeller Blickfang in jedem Raum. Manche Pflanzgefäße 
sind mit einer attraktiven Struktur versehen.

FR
Ces magnifiques objets sont mis en valeur grâce à une couche 
de laque rouge. Ces bacs à plantes en céramique sont des 
accroche-regards sensationnels partout où on les place. 
Certains bacs à plantes sont dotés d’une jolie structure.
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D&M Indoor
6DMP

NL
Een eigentijdse collectie dat bestaat uit Portugees keramiek, 
een collectie waarin klassieke en gedurfde vormen elkaar 
vinden. De plantenbakken zijn een absolute eyecatcher in het 
interieur.

EN
A contemporary collection of Portuguese ceramics where 
classical and bold forms come together. The planters are 
absolute eye-catchers in any interior.

DE
Eine moderne Kollektion aus portugiesischer Keramik, in der 
klassische und gewagte Formen miteinander verbunden sind. 
Die Pflanzgefäße sind ein echter Blickfang in Ihrer Einrichtung.

FR
Une collection moderne faite en céramique portugaise, une 
collection où les formes classiques et osées se rencontrent. 
Les bacs à plantes sont de véritables accroche-regard dans un 
intérieur.
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De Luxe
6KDL

NL
Deze robuuste, keramische plantenbakken zijn gemaakt 
van massief keramiek. Een stevig pronkstuk dat voldoende 
bescherming biedt aan de plant.

EN
These robust planters are made from solid ceramic. A sturdy 
showpiece that offers sufficient protection to the plant.

DE
Diese robusten Pflanzgefäße bestehen aus massiver Keramik. 
Solide Prachtexemplare, die der Pflanze guten Schutz bieten.

FR
Ces robustes bacs à plantes en céramique sont fabriqués en 
céramique massive. Un fleuron bien solide qui protégera bien 
votre plante.
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Fleur Ami
6FLA

NL
Fleur Ami biedt een aantal unieke plantenbakken met een 
exclusief design. Deze luxe plantenbakken vormen een stijlvol 
accent in elke ruimte.

EN
Fleur Ami offers a number of unique planters with an exclusive 
design. These luxury planters make a stylish addition to any 
room.

DE
Fleur Ami ist eine Serie einzigartiger Pflanzgefäße in exklusivem 
Design. Diese luxuriösen Pflanzgefäße verleihen jedem Raum 
stilvolle Akzente.

FR
Fleur Ami propose un choix de bacs à plantes au design 
exclusif. Ces bacs à plantes luxueux apportent une touche 
élégante dans tous les intérieurs.
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Gold coloured
6KGO

NL
De keramische plantenbakken hebben een sprankelende 
goudkleur. Met hun excentrieke uitstralingen zorgen deze 
eyecatchers voor een boost in ieder interieur. Sommige 
plantenbakken zijn voorzien van een fraaie structuur.

EN
The ceramic planters have been given a sparkling gold colour. 
Their eccentric eye-catching appearance provides a boost to 
any interior. Some planters have an attractive structure.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße sind in prachtvollem Gold 
gehalten. Mit ihrer exzentrischen Ausstrahlung verleihen 
diese Blickfänger jeder Einrichtung edlen Glanz. Manche 
Pflanzgefäße sind mit einer attraktiven Struktur versehen.

FR
Ces bacs à plantes en céramique ont une couleur dorée bien 
brillante. L’allure excentrique de ces accroche-regards donne 
un « boost » à tous les intérieurs. Certains bacs à plantes sont 
dotés d’une jolie structure.
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Indoor Pottery
6PTR

NL
Deze handgemaakte keramische potten vormen een stijlvol 
en trendy accent in iedere interieur. Een prachtige versiering 
voor op tafels, kasten en bureaus. De potten zijn verkrijgbaar in 
verschillende kleuren, maten en stijlen.

EN
These handmade planters make a stylish and trendy addition 
to any interior - a beautiful decoration on any table, cupboard 
or desk. The pots are available in various colours, shapes and 
styles.

DE
Diese handgefertigten Keramik-Pflanzgefäße verleihen 
jeder Einrichtung stilvolle, trendige Akzente. Eine prachtvolle 
Dekoration für Tische, Schränke und Schreibtische. Die 
Pflanzgefäße sind in verschiedenen Farben, Größen und Stilen 
erhältlich.

FR
Ces bacs à plantes en céramique, faits à la main, donnent 
à tous les intérieurs une touche élégante et branchée. Une 
décoration magnifique sur des tables, des commodes et des 
bureaux. Les pots sont disponibles dans différentes couleurs, 
tailles et styles.
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Laos
6LAO

NL
Deze keramische plantenbakken zijn versierd met een 
bijzonder motief. De noppen aan de buitenzijde van de 
plantenbakken zorgen voor een stijlvolle uitstaling, zowel 
binnen als buiten.

EN
These ceramic planters have been decorated with a unique 
pattern. The studs on the outside of the planters provide a 
stylish appearance either indoors or outside.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße sind mit einem besonderen Motiv 
verziert. Die Noppen an der Außenseite sorgen für eine stilvolle 
Ausstrahlung sowohl in Innenräumen als auch im Freien.

FR
Ces bacs à plantes en céramiques sont décorés d’un motif 
particulier. Les bacs à plantes décorés avec des boutons 
agencent élégamment vos intérieurs et vos extérieurs.
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Lime
6LIM

NL
Deze keramische plantenbakken zijn afgewerkt met een lime 
groene kleur. De kleur is uitstekend geschikt om een frisse en 
vrolijke uitstraling te creëren.

EN
These ceramic planters have a lime-green finish. The colour is 
excellent for creating a fresh and cheerful appearance.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße in Limettengrün setzen frische, 
fröhliche Akzente.

FR
Ces bacs à plantes en céramique sont de couleur citron vert. 
Cette couleur est parfaitement appropriée pour créer un look 
frais et joyeux.
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Metal Glaze
6KMG

NL
Deze keramische plantenbakken hebben een elegante 
en tijdloze uitstraling. Dankzij het geglazuurde oppervlak 
verkrijgen deze plantenbakken hun bijzondere kleur.

EN
These ceramic planters have an elegant and timeless look. 
They get their special colour thanks to the glazed surface.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße zeichnen sich durch eine 
elegante, zeitlose Ausstrahlung aus. Die besondere Farbe 
kommt dank der glasierten Oberfläche besonders gut zur 
Geltung.

FR
Le noir brillant donne à ces bacs à plantes en céramique une 
allure élégante et intemporelle. Grâce à leur surface vernie, ces 
bacs à plantes ont une couleur particulière.



4140

Mystic
6MYS

NL
Laat de oude tijden herleven met deze keramische 
plantenbakken. De prachtige kleureffecten geven deze 
plantenbakken een unieke, nostalgische uitstraling die doet 
denken aan lang onder water verborgen schatten.

EN
Relive the old times with these ceramic planters. The beautiful 
colour effects give these planters a unique, nostalgic 
appearance reminiscent of treasures that have long been 
hidden underwater.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße erwecken die gute alte Zeit 
wieder zum Leben. Die prachtvollen Farbeffekte verleihen 
diesen Pflanzgefäßen eine einzigartige, nostalgische 
Ausstrahlung, die an alte, im Wasser verborgene Schätze 
erinnert.

FR
Faites revivre le passé avec ces bacs à plantes en céramique. 
Les beaux effets de couleur donnent à ces bacs à plantes 
un look unique et nostalgique qui fait penser à des trésors 
longtemps cachés sous l’eau.
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Ralf
6RAL

NL
Deze keramische plantenbakken hebben een stoere en 
robuuste uitstraling. De buitenzijde van deze plantenbakken 
zijn voorzien voor stijlvolle noppen.

EN
These ceramic planters have a sturdy and robust look. They are 
decorated on the outside with stylish studs.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße zeichnen sich durch eine raue, 
robuste Ausstrahlung aus. An der Außenseite sind diese 
Pflanzgefäße mit stilvollen Noppen versehen.

FR
Ces bacs à plantes en céramique ont une allure robuste et 
solide. Ils sont décorés à l’extérieur de boutons élégants.
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Sepia
6SEP

NL
Deze keramische plantenbakken hebben een serene 
goudkleur. De kleur vormt een prachtig balans tussen elegantie 
en robuustheid. Sommige plantenbakken zijn voorzien van een 
fraaie structuur.

EN
The serene golden colour of these ceramic planters forms a 
beautiful balance between elegance and robustness. Some 
planters have an attractive structure.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße sind in edlem Gold gehalten. Die 
Farbe bietet ein prachtvolles Gleichgewicht zwischen Eleganz 
und Robustheit. Manche Pflanzgefäße sind mit einer attraktiven 
Struktur versehen.

FR
Ces bacs à plantes en céramique sont de couleur dorée 
sereine. Cette couleur forme un équilibre parfait entre 
l’élégance et la solidité. Certains bacs à plantes sont dotés 
d’une jolie structure.
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Terra Cotta
6TDB / 6TER

NL
Deze potten worden op traditionele wijze gemaakt van 
ongeglazuurde aardewerk. De potten zijn uitstekend te 
combineren met botanische stijlen. De doppio bordo’s zijn 
voorzien van een dubbele rand wat zorgt voor extra sierwaarde.

EN
These pots are made from unglazed earthenware using 
traditional methods. The pots can be combined perfectly with 
botanical styles. The doppio bordos have a double edge, which 
provides extra decorative value.

DE
Diese Pflanzgefäße werden auf traditionelle Weise 
aus unglasiertem Steingut hergestellt. Sie eignen sich 
hervorragend zur Kombination mit botanischen Stilen. Der 
doppelte Rand der Modelle „Doppio Bordo“ bietet zusätzlichen 
Dekorationswert.

FR
Ces pots sont fabriqués de manière traditionnelle à partir de 
terre cuite non vernie. Ces pots se combinent parfaitement 
avec des styles botaniques. Les doppio bordos sont dotés 
d’un bord double qui leur donne une valeur décorative 
supplémentaire.
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Turquoise
6TUR

NL
Deze keramische plantenbakken zijn voorzien van een 
azuurblauwe kleur, waarin blauw en groen op unieke wijze 
samenkomen. De plantenbakken geven een frisse uitstraling 
aan het interieur.

EN
Blue and green come together in a unique way on these azure 
blue planters. The planters give the interior a fresh look.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße bestechen durch ihre azurblaue 
Farbe, die Blau und Grün auf einzigartige Weise vereint. 
Diese Pflanzgefäße verleihen der Einrichtung eine frische 
Ausstrahlung.

FR
Ces bacs à plantes en céramique sont de couleur bleu ciel, où 
le bleu et le vert se mélangent subtilement. Ces bacs à plantes 
donnent un look frais à votre intérieur.
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White
6WIK

NL
Deze keramische plantenbakken zijn wit geglazuurd. De kleur 
kan variëren van wit tot gebroken wit.

EN
The white glazing on these ceramic planters can vary from 
bright white to off-white.

DE
Diese Keramik-Pflanzgefäße sind weiß glasiert. Die Farbe 
variiert von Schneeweiß bis Cremeweiß.

FR
Ces bacs à plantes en céramiques sont recouverts d’une laque 
blanche. La couleur peut varier de blanc à blanc cassé.
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Xclusive Gardens
6XGS

NL
Deze plantenbak kan geheel naar eigen smaak worden 
samengesteld met verschillende soorten keramische tegels, 
die zijn verkrijgbaar in verschillende kleuren en patronen.

EN
This planter can be designed entirely to your own taste using 
various types of ceramic tiles, which are available in various 
colours and patterns.

DE
Dieses Pflanzgefäß kann ganz nach eigenem Geschmack aus 
verschiedenen Arten von Keramikfliesen hergestellt werden, 
die in verschiedenen Farben und Mustern erhältlich sind.

FR
Ce bac à plantes peut être assemblé entièrement selon votre 
goût avec différents types de carreaux en céramique, aux 
couleurs et motifs variés.




